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Введение 
 

 В своей резолюции 2000/5 Комиссия по правам человека просила Генерального 
секретаря представить на ее пятьдесят седьмой сессии всеобъемлющий доклад об 
осуществлении различных положений этой резолюции.  Соответственно 29 августа 
2000 года Управление Верховного комиссара по правам человека направило вербальные 
ноты государствам и международным организациям с просьбой представить информацию, 
касающуюся данной резолюции.  К 30 ноября 2000 года Управление получило ответы от 
правительств Буркина-Фасо, Кубы, Чешской Республики, Индии, Ирака и Кувейта и от 
ЮНЕСКО. 
 

I. ОТВЕТЫ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ ПРАВИТЕЛЬСТВ 
 

Буркина-Фасо 
 

[Язык оригинала:  французский] 
[20 ноября 2000 года] 

 
1. Правительство Буркина-Фасо сообщает о следующих изменениях, касающихся 
осуществления права на развитие:  
 
 а) наличие с 1995 года меморандума о намерениях по вопросам политики в 
области развития человеческого потенциала. 
 
 Главное внимание в этом документе уделяется стратегии развития страны на основе 
концепции безопасности человека; 
 
 b) осуществление ряда важных секторальных программ развития; 
 
 с) применение подхода, основанного на принципе участия при разработке 
политики и стратегий развития; 
 
 d) поощрение благого управления; 
 
 е) новый курс правительства на совершенствование координации 
государственной помощи в целях развития. 
 
2. Правительство осуществляет эти программы, политику и стратегии, для того чтобы 
улучшить условия жизни населения, в частности людей, находящихся в наиболее 
неблагоприятном положении. 
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Куба  
 

   [Язык оригинала:  испанский] 
[27 сентября 2000 года] 

 
1. Правительство Кубы с сожалением отмечает то, что Рабочая группа открытого 
состава по праву на развитие не добилась должного прогресса в выполнении своего 
мандата и содействии осуществлению Декларации о праве на развитие. 
 
2. Куба считает, что такая неудача вызвана отсутствием политической воли со стороны 
большинства развитых стран и их намерением сохранить основные аспекты 
несправедливости, присущие международному экономическому порядку.  В результате 
этого, по мнению правительства Кубы, Рабочая группа не смогла провести успешное 
совещание перед пятьдесят шестой сессией Комиссии.   
 
3. Правительство Кубы полагает, что эффективное осуществление Декларации 
наталкивается на ряд препятствий.  Хотя в Венской декларации и Программе действий 
подтверждается, что право на развитие является основополагающим и неотъемлемым 
правом и составной частью важнейших прав человека, различные промышленно развитые 
страны по-прежнему пытаются поставить под сомнение это право и пересмотреть его 
содержание. 
 
4. Правительство Кубы отмечает, что международное сотрудничество с целью 
реализации права на развитие является неотъемлемым правом населения Юга. 
 
5. Куба усматривает препятствия для осуществления указанного права на 
национальном и международном уровнях.  Перечень этих препятствий нельзя считать 
исчерпывающим, хотя в нем определяются области, в которых международное 
сообщество должно принять незамедлительные действия для претворения в жизнь права 
на развитие.  На национальном уровне Куба отмечает: 
 
 а) отсутствие у некоторых правительств политической воли обеспечивать 
определенные слои населения, приводящее к их маргинализации из-за нищеты, 
неграмотности и недоедания; 
 
 b) ресурсные ограничения и недостаточные ассигнования средств в интересах 
политики и программ, ориентированных на профессиональную подготовку и 
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совершенствование человеческого капитала и инфраструктуры, необходимых для 
развития; 
 
 с) несбалансированное распределение ресурсов и собственности внутри стран; 
 
 d) недостаточное участие населения в процессах принятия решений в 
политической, экономической и социальной областях; 
 
 е) ограниченные способности государств с точки зрения перераспределения 
национальных ресурсов вследствие приватизации и реструктуризации государственных 
структур, которые являются следствием проведения неолиберальной политики.  Этот 
вопрос особенно актуален в контексте возможности государств предоставлять основные 
услуги. 
 
6. На международном уровне препятствия включают: 
 
 а) отток капитала из стран Юга в результате обслуживания внешнего долга; 
 
 b) наличие неравных условий торговли между развитыми и развивающимися 
странами.  В 2000 году цены на отличные от нефти сырьевые товары упали, тогда как цена 
на нефть значительно возросла, что осложнило положение развивающихся стран как 
чистых импортеров топлива; 
 
 с) деятельность транснациональных корпораций, которые монополизируют 
главные международные рынки, навязывая на них свои цены и в то же время фактически 
полностью уходя от уплаты налогов с учетом необходимости конкуренции, вызванной 
неолиберальной глобализацией; 
 
 d) неизменное сокращение объема зарубежной помощи на цели развития наряду с 
условиями, которыми страны-доноры оговаривают предоставление такой помощи, что 
подрывает потенциал развивающихся стран в плане установления своих собственных 
приоритетов и программ в области развития; 
 
 е) возведение развитыми странами торговых барьеров, которые блокируют 
доступ традиционной экспортной продукции развивающихся стран на рынки; 
 
 f) монополистический контроль развитых стран и транснациональных 
корпораций за технологией с использованием патентов и создание многочисленных 
препятствий для передачи технологий и знаний; 
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 g) навязывание развитыми странами политики, приводящей к "утечке мозгов" из 
развивающихся стран, что сводит на нет программы подготовки кадров в целях 
обеспечения развития в развивающихся странах. 
 
7. Правительство Кубы считает, что человеческая солидарность должна преобладать 
над несправедливыми неолиберальными концепциями, лежащими в основе нынешнего 
международного экономического порядка. 
 
8. Конференция стран Юга, недавно проведенная в Гаване, послужила определенной 
попыткой к укреплению сотрудничества Юг-Юг, с тем чтобы стимулировать полное 
осуществление права на развитие в интересах народов региона.  Аналогичным образом 
необходимо стимулировать сотрудничество Север-Юг. 
 
9. Полное осуществление права на развитие, а также искоренение нищеты 
применительно к каждому отдельному человеку и всем народам планеты будет играть 
важную роль в обеспечении решений главных проблем, с которыми в настоящее время 
сталкивается человечество. 
 
10. Куба подтверждает свою готовность активно участвовать в деятельности Рабочей 
группы и надеется, что Рабочая группа примет существенные меры для осуществления 
одного из важнейших прав человека, а именно права на развитие, которому Организация 
Объединенных Наций, к сожалению, не уделяет должного внимания. 
 

Чешская Республика 
 

[Язык оригинала:  английский] 
[20 ноября 2000 года] 

 
 Письмом от 20 ноября 2000 года Чешская Республика направила Управлению 
Верховного комиссара по правам человека публикацию Human Development Report:  Czech 
Republic, 1999 (Доклад о развитии человеческого потенциала:  Чешская Республика, 
1999 год), подготовленную Программой развития Организации Объединенных Наций.  
Управление препроводило копию доклада Председателю Рабочей группы. 
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Индия 
 

[Язык оригинала:  английский] 
[15 ноября 2000 года] 

 
1. Правительство Индии отмечает, что сейчас, по прошествии 50 лет с момента 
принятия Всеобщей декларации прав человека, мировое сообщество приблизилось к 
достижению цели признания "достоинства, присущего человеку", провозглашенной во 
Всеобщей декларации, в интересах миллионов людей по всему земному шару. 
 
2. Декларация о праве на развитие была кульминацией длительного процесса на пути к 
признанию этого права в качестве составного компонента комплекса прав человека.  
В Венской декларации и Программе действий был подтвержден статус права на развитие 
в качестве универсального и неотъемлемого права.  Несмотря на эти важные изменения 
концептуального характера, в деле осуществления права на развитие был достигнут 
незначительный прогресс.  Слишком много энергии было потрачено на обсуждение той 
важной роли, которая должна отводиться обеим группам прав.  Однако, поскольку все 
права являются неделимыми и взаимозависимыми, и особенно в силу того, что, по 
мнению правительства Индии, в праве на развитие находят комплексное отражение обе 
группы прав, такая дискуссия призвана обеспечить возможности для обсуждения мер с 
целью претворения в жизнь права на развитие.  Именно на этом должна сосредоточить 
свое внимание Рабочая группа открытого состава по праву на развитие. 
 
3. По мнению правительства Индии, существование нищеты не может служить 
оправданием для отрицания гражданских и политических прав.  Правительство 
подчеркивает, что нищета и ненадлежащий уровень развития во многом препятствуют 
достижению и осуществлению лицами, сталкивающимися с лишениями, всех прав 
человека.  Поэтому преодоление нищеты и поощрение развития должны стать 
приоритетной задачей.  Правительство Индии отмечает, что оно гордится за мир, в 
котором пытка или произвольное задержание какого-либо человека в одной части земного 
шара превращается в предмет беспокойства для всего международного сообщества.  В то 
же время, если миллионы людей влачат жалкое существование, международное 
сообщество не может и не должно оставаться безразличным. 
 
4. Осуществление права на развитие требует проведения эффективной политики на 
национальном уровне, а также сбалансированных экономических отношений, 
благоприятной экономической обстановки и сотрудничества на международном уровне.  
В соответствии с Декларацией государства имеют право и обязаны разрабатывать 
соответствующую национальную политику развития, направленную на постоянное 
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повышение благосостояния всего населения и каждого отдельного человека.  Государства 
должны выполнять эту обязанность на эффективной и действенной основе.  Только на 
основе демократии и транспарентного, ответственного и предполагающего соблюдение 
принципа участия руководства можно добиться того, чтобы действия государств в данной 
области наилучшим образом отвечали интересам их населения.  Контрольно- 
наблюдательные функции могут наиболее эффективно выполняться лишь самим 
населением страны, которое способно наиболее точно судить о своих потребностях и 
приоритетах, а также о тех ресурсах, которые должны выделяться национальными 
правительствами.  Навязываемые извне директивные предписания дают обратный эффект 
и противоречат суверенному равенству государств, признанному в Декларации.  Следует 
обеспечить, чтобы такие инструменты, как международное соглашение, не превращались 
в механизм "обусловленности" или "перекрестной обусловленности". 
 
5. Независимый эксперт верно указал, что развивающиеся страны стеснены в ресурсах 
и что им не хватает надлежащих средств для достижения разумно высоких темпов 
экономического роста или уровня жизни.  В статье 4 Декларации признается 
необходимость эффективного международного сотрудничества в предоставлении этим 
странам соответствующих средств и возможностей для ускорения их всестороннего 
развития.  Если данный аспект не будет принят во внимание, то часто пропагандируемый 
правозащитный подход к развитию останется неэффективным. 
 
6. Наличие конкретного права предусматривает необходимость осуществления 
соответствующего обязательства каким-либо субъектом, с тем чтобы обеспечить его 
соблюдение.  Такая обязанность применительно к праву на развитие распространяется не 
только на государства, но и на международное сообщество.  Государства не могут 
оптимально выполнять свои национальные обязательства в случае ненадлежащего 
соблюдения международных обязательств.  Кроме того, правительство Индии отмечает, 
что в сегодняшних реалиях "мировой деревни" существование национальных границ уже 
не может гарантировать, что отдельно взятая страна будет неуязвима по отношению к 
внешнему экономическому воздействию.  Указанные факторы служат основой 
международных действий по осуществлению права на развитие. 
 
7. Важный шаг на пути мобилизации ресурсов для развития развивающихся стран 
заключается в том, чтобы остановить и повернуть вспять действие тенденции к 
сокращению официальной помощи на цели развития и потока внешних ресурсов в 
развивающиеся страны.  В то же самое время необходимо создать благоприятную 
международную остановку путем устранения диспропорций, характерных для мировой 
экономики.  В данном контексте можно отметить ряд следующих ключевых областей, 
требующих внимания: 
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 a) расширение возможностей развивающихся стран в принятии глобальных 
макроэкономических решений; 
 
 b) перестройку международной финансовой системы с целью устранения 
существующих диспропорций; 
 
 с) пересмотр роли международных финансовых учреждений в создании условий 
для осуществления права на развитие и расширение участия развивающихся стран в 
функционировании этих учреждений, которое должно быть полностью транспарентным; 
 
 d) преодоление научно-технического разрыва между развитыми и 
развивающимися странами на сбалансированной основе; 
 
 е) поощрение создания открытой и справедливой торговой системы с целью 
улучшения доступа развивающихся стран на рынки развитых стран; 
 
 f) поиск всеобъемлющего и устойчивого урегулирования кризиса внешней 
задолженности развивающихся стран. 
 
8. Правительство Индии отметило, что вышеуказанные моменты уже являлись 
предметом обсуждения в рамках других международных форумов.  Однако важно четко 
определить подход, основанный на учете прав человека, и, исходя из этого, осуществлять 
наблюдение за предпринимаемыми действиями, исходя из этой перспективы.  
Правительство хотело бы, чтобы Рабочая группа уполномочила независимого эксперта 
подготовить для рассмотрения Рабочей группой подробное исследование, посвященное 
вышеуказанным и другим смежным аспектам международного измерения права на 
развитие, в консультации с другими соответствующими механизмами по правам человека. 
 
9. В последнее время в Индии был принят целый ряд мер в целях осуществления права 
на развитие.  Государственный бюджет на 2000/01 финансовый год направлен на то, 
чтобы добиться в Индии устойчивого и сбалансированного роста в размере 7-8% в год, 
предполагающего создание новых рабочих мест, с тем чтобы в течение десятилетия 
искоренить нищету в стране.  Особый упор в бюджете делается на укрепление основ 
сельскохозяйственной экономики, развитие людских ресурсов, обеспечение всеобщего 
начального образования, охрану здоровья женщин и детей, а также пересмотр всего 
действующего законодательства и правительственных схем для содействия повышению 
роли женщин в национальной экономике.  Несмотря на ресурсные ограничения, Индия не 
пренебрегает аспектами права на развитие, связанными с международным 
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сотрудничеством.  Так, в качестве лишь одного примера можно отметить, что 
правительство ежегодно выделяет примерно 5 млрд. рупий на цели технического и 
экономического сотрудничества с другими развивающимися странами.   
 

Ирак 
 

[Язык оригинала:  английский] 
[6 сентября 2000 года] 

 
1. Правительство Ирака отмечает, что, несмотря на предпринятые усилия по 
осуществлению права на развитие, в частности с учетом того, что это право признано на 
международном уровне в качестве неотъемлемого права, по-прежнему существуют 
многочисленные трудности, которые препятствуют его обеспечению и претворению в 
жизнь. 
 
2. Для процесса развития необходимы минимальная политическая стабильность, мир и 
безопасность на национальном, региональном и международном уровнях.  Он также 
требует установления справедливых и равных экономических отношений и прочного 
международного сотрудничества между государствами.  Одной из целей такого 
сотрудничества является оказание бедным государствам помощи в реализации права на 
развитие и подъеме их экономики.   
 
3. Правительство Ирака подтверждает право на самоопределение и осуществление 
своего неизменного суверенитета над национальными природными ресурсами и отвергает 
все формы внешней гегемонии и диктата, часто практикуемые через транснациональные 
компании, а также любые другие формы господства по отношению к развивающимся 
странам с целью эксплуатации их ресурсов и богатств.   
 
4. Экономические санкции, вводимые Советом Безопасности в отношении ряда стран, 
зачастую являющихся развивающимися странами, а также односторонние 
принудительные меры представляют собой факторы, препятствующие осуществлению 
права на развитие.  Эти препятствия наносят процессу развития людские и материальные 
потери, для возмещения которых требуются многие годы, особенно в тех случаях, если 
указанные санкции действуют в течение длительного и неограниченного времени. 
 
5. Иностранная военная агрессия, развязанная некоторыми крупными державами без 
согласия Организации Объединенных Наций, причиняет огромный ущерб процессу 
развития в непосредственно затрагиваемых странах и третьих странах.  Такие меры 
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подрывают мир и безопасность в регионе, которые относятся к числу факторов, 
закладывающих фундамент развития. 
 
6. Экономические отношения, в основе которых лежит политика поляризации, а также 
попытки многих богатых государств навязать определенный мировой экономический 
порядок с целью отстаивания и удовлетворения собственных интересов, влекут за собой 
тяжелые экономические кризисы для развивающихся стран и отрицательно сказываются 
на осуществлении права на развитие.    
 
7. Проблема внешней задолженности, программы структурной перестройки, 
глобализация мировой экономики, неравный доступ на рынки, значительное падение цен 
на сырьевые товары и спекуляция с твердой валютой являются препятствиями на пути 
развития и наносят ущерб политической независимости развивающихся стран, их 
политике в области экономического развития и их способности прогнозировать свое 
экономическое положение на национальном и международном уровнях. 
 
8. Осуществление права на развитие предполагает не только предоставление услуг в 
таких областях, как обеспечение продовольствием, здравоохранение, жилье, образование 
и ряда других жизненно важных услуг, а должно также охватывать каждый практический 
аспект, касающийся достижения прогресса и развития во всех сферах экономической 
(в том числе промышленной и сельскохозяйственной), социальной и культурной 
деятельности. 
 
9. Важно также, чтобы Декларация о праве на развитие была включена в 
Международный билль о правах человека. 
 

Кувейт 
 

[Язык оригинала:  арабский] 
[20 октября 2000 года] 

 
1. Правительство Кувейта уделяет пристальное внимание вопросам прав человека и 
развития.  Это находит отражение в принятии государством мер на национальном и 
международном уровнях.  На национальном уровне правительство исходит из того, что 
человек является главным субъектом процесса развития.  Соответственно Кувейт 
прилагает усилия к повышению уровня жизни своих граждан и обеспечению того, чтобы 
они пользовались защитой, были окружены заботой и вели достойный образ жизни, о чем 
свидетельствует нижеследующая информация. 
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 а) В 1974 году правительство создало Государственный комитет по жилью, 
который осуществляет контроль за осуществлением многочисленных строительных 
проектов в рамках всеобъемлющих планов развития.  Кроме того, для строительства 
домов гражданам выделяется жилищная ссуда в размере 70 000 кувейтских динаров; 
 
 b) правительство учитывает право каждого человека на образование.  Это право 
гарантируется статьями 13 и 40 Конституции.  Как свидетельствует перепись 1998 года, 
показатель неграмотности среди кувейтцев снизился до 4% для мужчин и 12,5% для 
женщин; 
 
 с) правительство гарантирует каждому человеку право пользоваться наивысшим 
уровнем физического и психического здоровья.  Соответственно в различных районах 
Кувейта созданы многочисленные больницы общего и специального профиля и 
медицинские центры.  В 1998 году государственные расходы на здравоохранение 
составили 287,5 млн. кувейтских динаров.  По всей стране правительство создает клиники 
матери и ребенка и привержено задаче обеспечить все жилища чистой питьевой водой; 
 
 d) процесс развития в Кувейте построен таким образом, чтобы предоставить 
людям возможности трудовой деятельности в различных областях.  Каждый человек в 
полной мере свободно может выбирать работу в зависимости от своей профессиональной 
квалификации и способностей; 
 
 е) правительство стремится обеспечить наличие основных товаров с 
использованием товарного субсидирования; 
 
 f) по закону все граждане и неграждане пользуются социальными услугами, 
оказываемыми государством, включая учреждения системы социального обеспечения для 
престарелых, инвалидов, больных и других специальных категорий лиц, нуждающихся в 
социальной помощи; 
 
 g) правительство проявляет большую заботу о женщинах, представляющих 
квалифицированную рабочую силу в различных отраслях трудовой деятельности.  В этой 
связи следует отметить, что к 1996 году на женщин приходилось 28% общей численности 
национальной рабочей силы в широком круге секторов занятости.  Помимо труда, 
предполагающего получение заработной платы, кувейтские женщины также участвуют в 
общественной деятельности и добровольной работе в рамках национальных ассоциаций, 
которые действуют в различных областях и которые занимаются отслеживанием и 
поиском решений проблем женщин в сотрудничестве с правительственными органами, 
частными структурами и учреждениями. 
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2. Нижеуказанные инициативы осуществляются на международном уровне.  Кувейт 
входит в число основных стран-доноров, руководствуясь желанием облегчить бремя 
нищеты в развивающихся странах.  В этом контексте особо следует отметить 
деятельность Кувейтского фонда экономического развития, который был учрежден в 
1961 году с целью оказания арабским и развивающимся странам помощи в развитии их 
экономики посредством предоставления "мягких" кредитов с очень низкими процентными 
ставками.  По состоянию на 31 декабря 1998 года капитал Фонда составлял 2 000 млн. 
кувейтских динаров (более 6 млрд. долл. США), а объем предоставленных им кредитов 
89 странам-бенефициарам исчислялся в 2 768,7 млн. кувейтских динаров. 
 
3. К другим национальным учреждениям, играющим определенную роль в данной 
сфере, относится Центр "Бейт аз-Закят", который проводит гуманитарную деятельность и 
прилагает усилия к стимулированию социально-экономического развития в третьих 
странах.  В 1996 году общие расходы Центра в области развития и оказания помощи 
составили 4 601 734 кувейтских динара.  Согласно данным кувейтского правительства, 
Кувейт предоставляет помощь многим странам мира, и объем такой помощи исчисляется 
3-4% валового национального продукта, т.е. превышает целевой показатель в размере 
0,7%, оговоренный в обязательстве 9 Копенгагенской декларации 1995 года о социальном 
развитии. 
 
4. Правительство Кувейта также подчеркивает, что необходимыми условиями процесса 
развития и осуществления права на развитие являются не только стабильность и 
неизменный мер и безопасность на национальном, региональном и международном 
уровнях, но и благоприятная обстановка и устранение препятствий для претворения этого 
права в жизнь.  Процесс развития в Кувейте был нарушен вследствие войны, развязанной 
против него Ираком.  Ущерб и потери, нанесенные оккупацией, проявились во всех 
секторах и затронули все виды деятельности Кувейта.  С учетом накопленного опыта 
Кувейт может утверждать, что в целях создания экономических, политических, 
социальных и культурных условий, способствующих осуществлению права на развитие, 
все государства должны воздерживаться от применения или угрозы применения силы в 
качестве средства разрешения споров и аналогичным образом не должны прибегать к 
военному вторжению или насильственной аннексии территории, какой-либо агрессии 
против территориального суверенитета других государств и каким-либо провокационным 
или враждебным действиям по отношению к соседним странам. 
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II. ОТВЕТЫ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ МЕЖДУНАРОДНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ 
 

ЮНЕСКО 
 

 [Язык оригинала: английский] 
 [24 ноября 2000 года] 

 
1. ЮНЕСКО отмечает, что наличие взаимосвязей между развитием и искоренением 
нищеты и уважением прав человека, о которых четко говорится в резолюции 2000/5, 
согласуется с подходом ЮНЕСКО к развитию и ликвидации нищеты.  ЮНЕСКО 
признает, что развитие является одним из прав человека, утверждению которого 
способствует искоренение нищеты.  Крайняя нищета и, следовательно, отсутствие 
основных социальных услуг представляет собой нарушение прав человека, поскольку 
крайняя нищета выступает главным препятствием на пути осуществления всех прав 
человека - гражданских, культурных, экономических, политических и социальных. 
 
2. ЮНЕСКО занимается анализом глубинных причин нищеты и неосуществления 
Международного билля о правах человека независимо от того, вызваны ли они 
международными или национальными факторами или кроются в экономических, 
социальных, культурных или политических системах.  В контексте осуществления права 
на развитие ЮНЕСКО акцентирует внимание на следующих аспектах:  соблюдение прав 
человека в качестве руководящего принципа развития;  наращивании эндогенного 
потенциала и развитии людских ресурсов посредством образования на всех уровнях и на 
протяжении всей жизни;  демократическом правлении с участием населения;  учете 
культурных факторов в стратегиях развития;  бережном отношении к окружающей среде;  
и освоении науки и техники в целях развития. 
 
3. ЮНЕСКО использует основанный на правах человека подход к развитию, который 
является двуединым, подразумевая, с одной стороны, учет гражданских и политических 
прав, и в частности права людей на свободу выражения своих мнений и участие, а с 
другой стороны - экономических, социальных и культурных прав, и в частности права 
людей на свободу от нужды.  Эти два аспекта нельзя отделять друг от друга.  Стратегии 
искоренения нищеты будут наилучшим образом реализовываться посредством развития, 
предполагающего соблюдение принципа участия.  Благодаря участию процесс развития в 
большей степени определяется спросом и идущими снизу инициативами, а не 
спускаемыми сверху решениями и факторами предложения.  Наращивание человеческого 
потенциала и обеспечение благого управления являют собой неотъемлемые элементы 
права на развитие. 
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4. В документе "Бразилианский консенсус" (Декларация Региональной встречи на 
высшем уровне по вопросам политического развития и уважения демократических 
принципов), принятого в рамках программы ЮНЕСКО под названием ДЕМОС, 
указывалось, что государствам "следует заключить новый пакт по вопросам глобального 
управления.  Он должен включать новые моральные обязательства в интересах 
укрепления мира и заключения нового соглашения, призванного обеспечить равенство 
международных экономических потоков, воспрепятствовать финансовой спекуляции и 
демократизировать доступ к средствам коммуникации с целью осуществления развития на 
основе взаимной ответственности". 
 
5. С тем чтобы содействовать решению международной задачи, касающейся 
сокращения к 2015 году в два раза доли населения, проживающего в нищете, Генеральная 
конференция ЮНЕСКО в резолюции 53, принятой на ее тридцатой сессии в 1999 году, 
предложила Генеральному директору придать борьбе с нищетой характер долгосрочного 
приоритета ЮНЕСКО в ХХI веке во всех областях ее компетенции.  Учитывая это, 
ЮНЕСКО разработала свою Стратегию в области развития и ликвидации нищеты, 
которая должна осуществляться на основе интегрированного подхода, координируемого 
Программой по социальным преобразованиям (МОСТ), а также с участием всех программ 
Организации.  При использовании таких общих рамок ЮНЕСКО сосредоточит усилия на 
том, чтобы побудить представителей директивных органов на всех уровнях рассматривать 
проблему нищеты как первоочередную и в связи с этим развивать усилия 
государственных, частных и общественных организаций в борьбе против нищеты.  С этой 
целью рамочный механизм будет предполагать сосредоточение усилий на трех 
важнейших направлениях деятельности: 
 

а) расширение прав и возможностей бедных слоев населения, в том числе 
возможности высказываться, добиваться соблюдения своих прав, отстаивать свои 
интересы посредством активного участия в общественной жизни, в разработке и 
осуществлении касающейся их политики; 
 

b) оказание в рамках уставных полномочий ЮНЕСКО помощи государствам-
членам в решении вопросов, входящих в международную повестку дня в области 
развития, путем максимального расширения их возможностей разрабатывать политику в 
интересах неимущих; 
 

с) достижение с помощью разъяснительной работы среди влиятельных субъектов 
и групп более глубокой приверженности делу ликвидации нищеты и лучшего понимания 
того, почему и каким образом нищета ведет к нарушению прав человека и подрывает 
всеобщее благосостояние. 
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6. Применение правозащитных подходов к решению проблемы нищеты будет одной из 
приоритетных задач, лежащей в основе программной деятельности на 2002-2007 годы.  
Принимая меры по ликвидации нищеты на данном профильном направлении, ЮНЕСКО 
будет поощрять признание широких и разнообразных связей между правами и проблемой 
нищеты.  Кроме того, ЮНЕСКО будет организовывать проведение исследований и 
распространять информацию об официальной политике и фактической практике 
применительно ко всем правам на международном уровне;  будет поощряться 
совершенствование проводимой политики и существующей практики на национальном 
уровне и стимулироваться расширение возможностей организаций гражданского 
общества, особенно организаций, представляющих бедные слои населения. 
 
7. Еще одной приоритетной областью является "расширение прав и возможностей 
населения посредством образования и подготовки".  Деятельность на этом приоритетном 
направлении будет стимулироваться в качестве элемента последующих мер во исполнение 
Дакарской рамочной платформы действий, принятой на Всемирном форуме по 
образованию в апреле 2000 года.  При этом основное внимание в стратегии ЮНЕСКО, 
направленной на ликвидацию нищеты, будет уделяться обеспечению доступа всех людей 
к базовому образованию как одному из прав человека, что соответствует положениям 
пункта 6 Дакарской рамочной платформы действий. 
 
8. Стратегия ЮНЕСКО, направленная на искоренение нищеты, будет также определять 
деятельность ЮНЕСКО в контексте Рамочной программы Организации Объединенных 
Наций по оказанию помощи в целях развития (ЮНДАФ) и ДССН (документов с 
изложением стратегии сокращения масштабов нищеты).  Учитывая это обязательство, 
ЮНЕСКО призывает правительства использовать ее для активного участия в разработке и 
осуществлении ДССН и ЮНДАФ. 
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